280x210mm

& Utilice uniforme apropiado de trabajo. Mo utilice ropa suelta. Utilice guantes de caucho y
buenos zapates, sombrero protector v gafas de proteccidn visual v facial

b Asegurese que &l interruptor de prendido &ste APAGADOD [(OFF) antes de conectar

7 Opere cuidadotamente. No opere la maguing cuando esté cansada, Mantenga una
postura adecuada. Parese firmemente todo &l tiempo,

B Cuando este afuera, utilice una cable de extension spropiado.

9 Revise cuidadosamente que las partes de la herramienta estén bien para asegurarse de
realizar una buen labor.

4. Instrucciones de Dperacidn

1 llustraciones para las Partes Operativas
Anille auxiliar — Mango — Interruptor de Ajuste de la lanta — interruptor de auto-blogues -
intermiptor — coberfura de la brocha

2 Para su seguridad, por favor utilice el mange auxilias, El reborde del cuella del anillo
auxiliar y el mango deben caber adecuadamente en |a cabeza de la cobertura.

3 Anillo auxiliar — El mango puede ser instalado en ambas direcciones,

4 Cuando monte o remueva la llanta polichadora, presione el botan de auto-blogueen,
devuelva a la posicion original, después de montar [a llanta pelichadora.

& Cuando Iz llanta polichadora se haya desgastado, cambie Iz llanta de unz manera que se
alimee con la Hanta polichadora,

6 Ajuste el regutador de velocidad continua de 600rprm a 3000 rpm segln su
requerimiento, La posicion mas altz es 8" y la mas bajaes 17,

7 El dngulo de trabajo perfecto de 1a maquina. El mejor dngulo de trabajo de la maquina es
158,

. Partes Auxiliares
Brocha de carbono Lpc
Llave hexagonal 1pc
Llanta de lana 1pc

RANGER’

POLICHADORA
2017920

1Ol

o] X C€

Lista de Partes

1. Redillo

2. Cojinete

3. Cobertura de Cojinete
4. Rotor

5. Tornillo M8-x20

6. Arandela

7. Mango

3. Cobertura de Cojinete
9. Cobertura de Cojinete 6201
10. Caja de Engranes

11. Tornillo ST4.8x35

12. Cobertura de Parar
13. Resorte

14. Tornillo M5x16

15. Tornillo M5x16

16. Pin de Parar

17. Cojinete 0810

18. Anillo de control de eje
19. Engrane

20. Anillo de control de eje
21. Glandula de Empague
22. Tornillo Mdx16

23. Cobertura de Polvo
24, Huso

25. Llanta de lana

26. Llave 4x12

27.Tapa de Brocha

28. Brocha de Carbono
29, Placa de Nombre

30. Estator

31. Tornillo §T4.8x70

32. Housing Ass'y

33. Etiqueta

34, Mango

35. Cobertura del Cable
36, Cable

37. Brida del Cable
38, Tornillo 574.2x18
35, Mango

40, Interruptar

41, Remache 2410
d2. Resorte

43, Interruptor

d4. Placa de Nombre

1. Estructura de Uso

Esta herramienta pertenece al grupo H de Herramienta Cléctrica, segura ¥ confiable, nivel
tecnoldgico avanzado, eficiencia alta, reparacion conveniente. Es la herramienta ideal para
trabajar en autamdviles, muehles, decoracidn ste,

2. Parametros Tecnicos

Poder: 110%/60Hz

Grado actual: 6.04

Diametro de Maguina de Pulir: 130mm
Poder: 1300W

Velocidad 300-3000 rpm

Peso neto 3,2kg

3. Instrucciones de Seguridad

Antes de usar la herramienta, por favor lea atentamente las siguientes instrucciones de
sepuridad para prevenir cuzlquier accidents inesperado como fuego, choque electrico o
leskones.

1 Limpie el espacio alrededor de la herramienta. Trabajo desordenado pusde ocasionar
accidentes,

Z N use la herramienta en areas oscuras o homedas, no ponga liquidos o gases
inflamables carca de la herramisnta. Mo utilice la herramienta bajo fa lluvia.

3 Evite el chogque eléctrice. Para evitar peligro, no togue ningdn material metalice o
dizpositivos electricos conectados al suslo como tubos de agua, radiadores, refriperadores
durante el periodo de trabajo,

4 Mantenga visitantes v nifios fuera del drea de trabajo. Mo permitan que togque |a
herrarmienta o 2l cahleado,

(1) Mlastrations for Operating parts
auxiliary ring - looking handle, switch adjust wheel, switch self- locking button,
switch butten, brush cover

@ For your safety. please use awxiliary handle(szce
Figure 1 )

The collar flamge of the auxiliary ring - fooking handle
should properly fit into the groove of the head cover.

(3) Auxiliary ring - looking handie can be installed in Fig |
both directions screw, lever for hexagon screw.

(%) When mounting or remove the polish wheel, press
self - locking button, return to the onginal position af-
ter mounting the polishing wheel, (see Figure 2}

(5) When the woolen wheel worn out, change the wheel
and the woolen wheel must be concentric alignment
with the polishing wheel.

(&) Adjust stepless speed regulator from 600rpm (o
3000rpm according to requirement, it is the highest
speed in the "6"position gradually slow down, lowest in
the *1° position. (see the figure 4)

Speed regulating wheel. speed regulating position.

{7) The perfect working angle for the machine(see fig-
ure 3}, It is the best working amgle when the woolen
whee| iz 15°to the working part.

S.Auyiliary parts

Carbon brush 1 pc hexagon spanner 1 pe e w

woollan wheel | pe




